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Jazykovy korpus

m kolekce textll pfirozeného jazyka
m rozsahla

m v jednotném formatu
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Obsah korpusu

m jazyk: napf. anglittina, Cestina, tisice jinych
m poskytuje pfiklady autentického uziti jazyka
m textovy / mluveny
m podjazyky:

m oborové (texty z webu FI)

m zanrové (divadelni hry Shakepeara)

m dobové (obdobi husitstvi)
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Velikosti korpusti

m ¢im vétsi, tim lepsi

m Casto jsou limitem zdroje textd
m Shakespeare uz toho vic nenapise

m prvni koprusy: 1 milion slov
m piiliS malé pro zajimaveéjsi vysledky
m délka véty/slova, nejcastéjsi slova

m nyni bézné stovky miliond slov
m prdmérna rychlost ¢teni je 125-225 slov za minutu
m 200 * 60 * 18 = 216000 slov za den (18 hodin)
m 79 miliond za rok (365 dni)
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Velikosti korpusti

m nyni bézné stovky miliond slov
m prdmérna rychlost ¢teni je 125-225 slov za minutu
m 200 * 60 * 18 = 216000 slov za den (18 hodin)
m 79 miliond za rok (365 dni)
m dost velka slovni zasoba
m dostupné jsou i giga-korpusy
m vice nez miliarda slov
m zhruba 50 let ¢teni pfi 4 hodinach denné

m ChatGPT

m trénovano na 300 miliardach slov (web, knihy, wikipedie, ...
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Pouziti

v
Process
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Pouziti: ligvistika, lexikografie

misto introspekce sledujeme skute¢na uziti jazyka

objektivni, reprezentativni

porovnavani (sub)jazykdl: délka véty/slova, nejtastéjsi slova

ktera slova zaradit do slovniku

chovani jednotlivych slov (kontexty, domény)
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Pouziti: studium jazyka

m skutecna uZziti misto umélych piikladi
m identifikace dalezitych slov/frazi
m kontexty slov (kolokace, predlozky)

m vytvareni u¢ebnich materiall
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Pouziti: ziskavani informaci

m ziskavani informaci z textu

m klicova slova

m fakta: pojmenované entity, kdo, kdy, kde
m ziskavani informaci o autorech

m stylové charakteristiky (délky slov/vét, ...)

m identifikace autorstvi
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Spoluprace s jinymi fakultami MU
m FF

m Brnénsky mluveny korpus

m Kapradi, Kaenka

m RapCor (francouzsky rap)
m PedF

m Cesko-némecky paralelni korpus
mLF

m latina v diagndzach
m FSS

m Propaganda (priibézné pfidavané texty)
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Spoluprace s firmami

m Lexical Computing
m strategicky partner Fl
m corpus.tools

m Sketch Engine (standard v lexikografii)
m Konica Minolta

m Seznam.cz
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4.
Process
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Vytvareni: zdroje dat

m databaze dokument( (doc, pdf, ...)
m datove sady (XML)
m novinové zpravy (RSS)

m web
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Vytvareni: stahovani stranek z webu

m vétSinou nejvétsi zdroj
m snadno dostupny, pro libovony jazyk
m crawler (SpiderLing)
m prochazi stranky, nasleduje odkazy
m sleduje jazyk, vytéZznost (kolik textu ze stazenych dat)
m paralelni stahovani z vice servert
m sluSné zachazeni (nepretézuje)
m odstranéni hlavicek, pati¢ek, menu, reklany, ...

m az nékolik miliard slov za tyden

Pavel Rychly « FI - Jazykové korpusy - 16 /33



Vytvareni: filtrovani

m detekce jazyka (odstranéni/rozdéleni)
m detekce nezadouciho obsahu

m odstranéni duplicit
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Nezadouci obsah

m typy: spam, generovany obsah, Sum, strojovy preklad
m detekce

m zaleZi na Uhlu pohledu

m copywriting nevadi pro studium jazyka, vadi pro ziskavani informaci
m Casto je videt az z vysledku

m je potfeba identifikovat zdroj/dtvod

m opakovat zpracovani
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Obohacovani

AR
Process
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Obohacovani: metadata

m zalezi na zdroji dat
m autor (nebo adresa)
m datum publikace
m umoziuje zachytit vyvoj jazyka (neologismy, ...)
m automaticky:
m jazyk

m obor, Zanr
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Obohacovani: tokenizace

m rozdéleni textu do tokend (pozic)
m token = zakladni jednotka korpusu
m vétsSinou slovo, Cislo, interpunkce
m nékdy viceslovné: New York, out of

m nékdy Casti slovidont=do+n't
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Obohacovani: znac¢kovani

m morfologické
m zakladni tvary
m slovni druhy (podstatné jmeéno, sloveso, ...)
m gramatickeé kategorie (rod, ¢islo, pad, ...)
B syntax
®m jmenné fraze

m zavislosti mezi slovy (modifikator, predmeét, ...)
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Morfologické znackovani

Universal Dependencies

# newpar id = vesm9211-001-p7

# sent_id = vesm9211-001-p7sl

# text = VSechny tii svéty si vzajemné trvale povidaji a ovlivnuji
# orig_file_sentence vesm9211_001#8

VSechny DET Animacy=Inan|Case=Nom|Gender=Masc|Number=Plur |PronT\

tri NUM Case=Nom|Number=Plur | NumForm=Word | NumType=Card|NumV:
svéty NOUN Animacy=Inan|Case=Nom|Gender=Masc|Number=Plur|Polar:
si PRON Case=Dat|PronType=Prs|Reflex=Yes|Variant=Short
vzajemné ADV Degree=Pos|Polarity=Pos

trvale ADV Degree=Pos|Polarity=Pos

povidaji VERB Aspect=Imp]|Mood=Ind|Number=Plur|Person=3|Polarity=Pc
a CCONJ _

ovlivnuji VERB Aspect=Imp|Mood=Ind|Number=Plur|Person=3|Polarity=P
se PRON Case=Acc|PronType=Prs|Reflex=Yes|Variant=Short
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Morfologické znackovani
Brnénské znacky

z z k7c2
témér témeér ké6xMd1
tri tri k4xCgFnPc2
desitek desitka k4xNgFnPc2
smluv smlouva k1gFnPc2
upravujicich wupravujici k2gFnPc2d1
vztahy vztah k1lgInPc4
mezi mezi k7¢c7
obéma dva k4xCgInPc7
subjekty subjekt k1gInPc7
celniho celni k2gMnSc2dl
soustati soustati k1gNnSc2
jsou byt k5mItPp3nPal
okamzité okamzité k6xMd1
vypovéditelné vypovéditelny k2gFnPcldl
vSechny vSechen k3xUgFnPc1l
kI
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Statistické zpracovani

AR
Process
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Zipfuv zakon
mfxr=C

m soucin Cetnosti a pofadi v seznamu slov je konstatni

ome

90 Oumd

Frequency (log scale)
100

T T T T T
1 10 100 1000 10000

Rank (log scale)
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Statistické zpracovani: kolokace

m vyznam slova urtuje kontext
m kolokace = nejvyznamnéjsi slova v okoli
m jaka slova nasledu;ji?

m zachodové XXX

m tratolisté XXX

m odity XXX

m polehcujici XXX
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Statistické zpracovani: ramce slov

m gramatické relace

m definované pomoci morfologickych znacek

e o X
modifiers of "univerzita"
Karliv 109,910  eee
Univerzity Karlovy

Masarykiv 65,947 s
Masarykovy univerzity

zapadocesky 18,119  e»
Zépadoceské univerzity v Plzni

jihotesky 19,113 e
Jihogeské univerzity

ostravsky 14,440 ..
Ostravské univerzity

slezsky 12,014 e
Slezské univerzity v Opavé

Mendeliv 10,588  «es
Mendelovy univerzity v Bmé

zemédélsky 13,368 s

Ceské zemédalske univerzity

g X

verbs with "univerzita" as subject

poradat

univerzita pofada
organizovat

univerzita erganizuje
spolupracovat

univerzita spolupracuje
realizovat

univerzita realizuje
udélit

univerzita udali
zvat

univerzita zve
oteviit

univerzita otevie
otevirat

univerzita otevird
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P
... of "univerzita"

fakulta 98,065
fakulty Univerzity

rektor 13,694
rektor Univerzity

houston 12377
sam houston univerzity

leseni 10,571
leseni univerzity rhode

student 11,703
studentd Univerzity

profesor 6,334
profesor univerzity

véda 4819
Fakulty socialnich véd Univerzity Karlovy

studie 7.944

socislnich studit Masarykovy univerzity

= o X
verbs with "univerzita" as locale
object
studovat 14,413 .ee
studoval na univerzité

vystudovat 6812 e
vystudoval na univerzité

prednaset 4,981
prednasel na univerzité

vyucéovat 2,700 e
vyucoval na univerzité

ugit 1,755 .-
ugi na univerzité

absolvovat 2,180
absolvoval na univerzité

plsobit 4,698 e
pisobil na univerzité

promovat 490 e
promoval na univerzité
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Publikace
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Publikace

korpusy jsou velka data

csTenfen17: 10 mld slov, 85 GB

m zpracované pro vyhledavani 356 GB

nejde posilat mailem

nejde otevfit v editoru

vétSina programi neni schopna zpracovat
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”

Publikace: datova ulozisté

m LINDAT - CLARIAH-CZ

m CLARIN, DARIAH

m zajistuje dostupnost, FAIR

m csTenfenl7:http://hdl .handle.net/11234/1-4835
m Licence

m vétSinou nemame autorska prava

m Casto nejsme schopni je ziskat

m NLP Centre Web Corpus License Agreement
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Publikace: webova rozhrani

B misto stahovani dat vyuzivame sluzbu
m web je univerzalni - dostupné odkudkoliv
m rychlé vyhledavani
m nejsme toklik omezeni autorskymi pravy
B nejsou pfistupné celé texty
m Sketch Engine: https://app.sketchengine.eu

m pfistup pfes univerzitni u¢o a heslo (Institutional login)
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Souhrn

m jazykové korpusy poskytuji reprezentativni uziti jazyka
m Casto vytvarené z webu
m velka data

m studenti/zaméstnanci MU maji pfistup ke Sketch Engine
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